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Betr.: MONATLICHE AUFSTELLUNG DER RECHTSAKTE DES RATES —

JULI/AUGUST 2022

Dieses Dokument enthélt eine Aufstellung der vom Rat im Juli und August 2022 angenommenen
Rechtsakte! 23,

Es enthélt Informationen zur Annahme von Gesetzgebungsakten und Rechtsakten ohne

Gesetzescharakter, insbesondere

das Datum der Annahme,

die entsprechende Tagung des Rates,

die Nummer des angenommenen Dokuments,
die Fundstelle im Amtsblatt,

einen Verweis auf das Protokoll iiber die Tagung des Rates, auf der der Rechtsakt angenommen wurde.

1 Zur besseren Ubersicht sind die Kurztitel, wie sie in den Tagesordnungen des Rates
erscheinen, ebenfalls angegeben (in Kursivschrift).
2 Mit Ausnahme bestimmter Rechtsakte von begrenzter Tragweite wie Verfahrensbeschliisse,

Ernennungen, punktuelle Haushaltsbeschliisse usw., es sei denn, diese wurden im
schriftlichen Verfahren angenommen.

3 Nach dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren erlassene Gesetzgebungsakte tragen
moglicherweise ein Datum, das von dem Datum der Ratstagung, auf der sie angenommen
wurden, abweicht, da sie erst dann als erlassen gelten, wenn sie vom Prasidenten des Rates
und vom Prisidenten des Européischen Parlaments sowie von den Generalsekretiren der
beiden Organe unterzeichnet wurden.
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Dieses Dokument ist auch zugénglich iiber die Website des Rates unter

Monatliche Aufstellung der Rechtsakte des Rates (Rechtsakte) — Consilium.

Die in der Aufstellung genannten Dokumente konnen iiber das 6ffentliche Register der

Ratsdokumente eingesehen werden unter Dokumente und Verdffentlichungen — Consilium..

Ist ein Dokument nicht unmittelbar verfiigbar, so kann ein Antrag auf Zugang zu dem Dokument
gestellt werden unter

https://www.consilium.europa.eu/de/documents/public-register/request-document-form/

Dieses Dokument dient ausschlieBlich zur Information — maB3gebend sind nur die Protokolle des

Rates. Diese sind zugénglich iiber die Website des Rates unter Ratsprotokolle — Consilium.
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INFORMATIONEN ZU DEN VOM RAT IM JULI/AUGUST 2022 ANGENOMMENEN RECHTSAKTEN

3888. Tagung des Rates der Europiischen Union (Wirtschaft und Finanzen) vom 12. Juli 2022 in Briissel (Protokoll: 11277/22 + ADD 1)

GESETZGEBUNGSAKTE

RECHTSAKT DOKUMENT
Beschluss tiber eine auferordentliche Makrofinanzhilfe fiir die Ukraine 43/22
Beschluss (EU) 2022/1201 des Européischen Parlaments und des Rates vom 12. Juli 2022 zur Bereitstellung einer
auBerordentlichen Makrofinanzhilfe fiir die Ukraine
ABIL L 186 vom 13.7.2022, S. 1

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT DOKUMENT
Beschluss des Rates zur Anerkennung der externen Rechnungspriifer der Banco de Portugal 9899/22
Beschluss (EU) 2022/1212 des Rates vom 12. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses 1999/70/EG iiber die externen
Rechnungspriifer der nationalen Zentralbanken hinsichtlich der externen Rechnungspriifer der Banco de Portugal
ABI. L 187 vom 14.7.2022, S. 35
Ldnderspezifische Empfehlungen 2022 9602/4/22 REV 4
Empfehlungen des Rates zu den nationalen Reformprogrammen 2022 an die einzelnen Mitgliedstaaten mit Stellungnahmen des
Rates zu den aktualisierten Stabilitits- und Konvergenzprogrammen
Beschluss des Rates iiber den Beitritt der Europdischen Union zum Anerkennungs- und Vollstreckungsiibereinkommen 13494/21
Beschluss (EU) 2022/1206 des Rates vom 12. Juli 2022 iiber den Beitritt der Europdischen Union zum Ubereinkommen iiber die + ADD 1

Anerkennung und Vollstreckung auslédndischer Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen
ABIL L 187 vom 14.7.2022, S. 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1201&qid=1664874852404
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1212&qid=1664873740769
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32022D1206&qid=1664874012319&rid=1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32022D1206&qid=1664874012319&rid=1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1206&qid=1664874012319

Empfehlung zur Schengen-Evaluierung — Belgien: polizeiliche Zusammenarbeit
Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur Festlegung einer Empfehlung zur Beseitigung der 2021 bei der Evaluierung der
Anwendung des Schengen-Besitzstands im Bereich der polizeilichen Zusammenarbeit durch Belgien festgestellten Méngel

9876/22

Beschluss des Rates iiber die Zuweisung freigegebener Mittel des 10. und 11. EEF fiir Mafsnahmen zur Bewdltigung der

Nahrungsmittelkrise und des wirtschaftlichen Schocks in den AKP-Staaten infolge des russischen Angriffskriegs gegen die Ukraine

Beschluss (EU) 2022/1223 des Rates vom 12. Juli 2022 iiber die Zuweisung freigegebener Projektmittel des 10. und

11. Europiischen Entwicklungsfonds fiir die Finanzierung von Ma3nahmen zur Bewiltigung der Nahrungsmittelkrise und des
wirtschaftlichen Schocks in den afrikanischen, karibischen und pazifischen Staaten (AKP-Staaten) infolge des russischen
Angriffskriegs gegen die Ukraine

ABI. L 188 vom 15.7.2022, S. 147

10762/22

Beschluss des Rates iiber den Standpunkt der EU im Lissabonner Verband der WIPO

Beschluss (EU) 2022/1222 des Rates vom 12. Juli 2022 {iber den im Namen der Europédischen Union in der Versammlung des
besonderen Lissabonner Verbands zu vertretenden Standpunkt

ABI. L 188 vom 15.7.2022, S. 142

10735/22
+ ADD 1

Beschluss des Rates tiber die Verlingerung des Abkommens iiber die wissenschaftlich-technische Zusammenarbeit mit Brasilien
Beschluss (EU) 2022/1235 des Rates vom 12. Juli 2022 iiber die Verldngerung des Abkommens tiber die wissenschaftlich-
technische Zusammenarbeit zwischen der Europédischen Gemeinschaft und der Foderativen Republik Brasilien

ABIL. L 190 vom 19.7.2022, S. 119

14207/21

Beschluss tiber die Einfiihrung des Euro in Kroatien am 1. Januar 2023
Beschluss (EU) 2022/1211 des Rates vom 12. Juli 2022 {iber die Einfiihrung des Euro in Kroatien zum 1. Januar 2023
ABI. L 187 vom 14.7.2022, S. 31

9867/22

Verordnung zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 974/98 im Hinblick auf die Einfiihrung des Euro in Kroatien
Verordnung (EU) 2022/1207 des Rates vom 12. Juli 2022 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 974/98 im Hinblick auf die
Einfiihrung des Euro in Kroatien

ABIL L 187 vom 14.7.2022, S. 16
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1223&qid=1664874572965
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1222&qid=1664874668270
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1235&qid=1664874737177
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1211&qid=1743664731257
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1207&qid=1743664808557

Verordnung zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2866/98 in Bezug auf den Euro-Umrechnungskurs fiir Kroatien
Verordnung (EU) 2022/1208 des Rates vom 12. Juli 2022 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2866/98 in Bezug auf den
Euro-Umrechnungskurs fiir Kroatien

ABI. L 187 vom 14.7.2022, S. 18

10853/22

3889. Tagung des Rates der Europiischen Union (Auswirtige Angelegenheiten) vom 18. Juli 2022 in Briissel (Protokoll: 11493/22 + ADD 1)

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

DOKUMENT

Beschluss und Durchfiihrungsverordnung des Rates iiber restriktive Mafinahmen zur Bekdimpfung des Terrorismus — Gemeinsamer
Standpunkt 2001/931/GASP — Uberpriifung

Beschluss (GASP) 2022/1241 des Rates vom 18. Juli 2022 zur Aktualisierung der Liste der Personen, Vereinigungen und
Korperschaften, fiir die die Artikel 2, 3 und 4 des Gemeinsamen Standpunkts 2001/931/GASP iiber die Anwendung besonderer
MaBnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus gelten, und zur Authebung des Beschlusses (GASP) 2022/152

ABIL L 190 vom 19.7.2022, S. 133

10205/22

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1230 des Rates vom 18. Juli 2022 zur Durchfiihrung des Artikels 2 Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 iiber spezifische, gegen bestimmte Personen und Organisationen gerichtete restriktive
MafBnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus und zur Authebung der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/147

ABL. L 190 vom 19.7.2022, S. 1

10207/22

Beschluss des Rates tiber eine Unterstiitzungsmafsnahme im Rahmen der Europdischen Friedensfazilitit zur Unterstiitzung der
nigrischen Streitkrdfte

Beschluss (GASP) 2022/1236 des Rates vom 18. Juli 2022 iiber eine Unterstlitzungsmafinahme im Rahmen der Européischen
Friedensfazilitdt zur Unterstiitzung der nigrischen Streitkréfte

ABIL L 190 vom 19.7.2022, S. 121

9531/22
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1208&qid=1743664290167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1241&qid=1743665264694
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1230&qid=1664874935223
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1236&qid=1664875005763

Beschluss des Rates zur Verlingerung des Mandats des Sonderbeauftragten der Europdischen Union fiir den Stidkaukasus und die
Krise in Georgien

Beschluss (GASP) 2022/1237 des Rates vom 18. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2018/907 zur Verlingerung des
Mandats des Sonderbeauftragten der Europdischen Union fiir den Siidkaukasus und die Krise in Georgien

ABL. L 190 vom 19.7.2022, S. 125

10106/22

Beschluss des Rates zur Verlingerung des Mandats des Sonderbeauftragten der Europdischen Union fiir das Horn von Afrika
Beschluss (GASP) 2022/1238 des Rates vom 18. Juli 2022 zur Verldngerung des Mandats des Sonderbeauftragten der
Europiischen Union fiir das Horn von Afrika und zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2021/1012

ABL L 190 vom 19.7.2022, S. 127

10165/22

Beschluss des Rates zur Verldngerung des Mandats des Sonderbeaufiragten der Europdischen Union fiir die Sahelzone
Beschluss (GASP) 2022/1239 des Rates vom 18. Juli 2022 zur Verldngerung des Mandats des Sonderbeauftragten der
Europiischen Union fiir die Sahelzone und zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2021/1011

ABIL L 190 vom 19.7.2022, S. 129

10168/22

Beschluss des Rates zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2020/489 zur Verlingerung des Mandats des Sonderbeauftragten der
Europdischen Union fiir den Dialog zwischen Belgrad und Pristina und andere regionale Angelegenheiten im Westbalkan
Beschluss (GASP) 2022/1240 des Rates vom 18. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2020/489 zur Ernennung des
Sonderbeauftragten der Europdischen Union fiir den Dialog zwischen Belgrad und Pristina und andere regionale Angelegenheiten
im Westbalkan

ABIL L 190 vom 19.7.2022, S. 131

10189/22

Durchfiihrungsbeschluss und Durchfiihrungsverordnung des Rates tiber restriktive Mafinahmen angesichts der Lage in Belarus
und der Beteiligung von Belarus an der Aggression Russlands gegen die Ukraine

Durchfiihrungsbeschluss (GASP) 2022/1243 des Rates vom 18. Juli 2022 zur Durchfiihrung des Beschlusses 2012/642/GASP {iber
restriktive Maflnahmen angesichts der Lage in Belarus und der Beteiligung von Belarus an der Aggression Russlands gegen die
Ukraine

ABIL L 190 vom 19.7.2022, S. 139

10870/22

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1231 des Rates vom 18. Juli 2022 zur Durchfithrung der Verordnung (EG) Nr. 765/2006
iber restriktive Mallnahmen angesichts der Lage in Belarus und der Beteiligung von Belarus an der Aggression Russlands gegen
die Ukraine

ABL L 190 vom 19.7.2022, S. 5
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1237&qid=1664875076764
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1238&qid=1664875369113
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1239&qid=1664875455526
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1240&qid=1664875516379
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1243&qid=1664875605025
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1231&qid=1664875685974

3890. Tagung des Rates der Europiischen Union (Landwirtschaft und Fischerei) vom 18. Juli 2022 in Briissel
(Protokoll: 11478/1/22 REV 1 + ADD 1)

GESETZGEBUNGSAKTE

RECHTSAKT

Verordnung zur Anderung und Berichtigung der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 hinsichtlich spezifischer MafSnahmen zur
Abmilderung der Auswirkungen der militirischen Aggression Russlands gegen die Ukraine auf die Fischereitdtigkeiten
Verordnung (EU) 2022/1278 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 18. Juli 2022 zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 508/2014 hinsichtlich spezifischer Mallnahmen zur Abmilderung der Auswirkungen des Angriffskriegs Russlands gegen die
Ukraine auf die Fangtétigkeiten und zur Abfederung der Folgen der durch diesen Angriffskrieg verursachten Marktstorungen fiir
die Lieferkette von Fischerei- und Aquakulturerzeugnissen

ABL L 195 vom 22.7.2022, S. 1

31/22

Verordnung iiber voriibergehende Mafsnahmen betreffend ukrainische Fahrerdokumente

Verordnung (EU) 2022/1280 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Juli 2022 zur Festlegung besonderer und
voriibergehender Maflnahmen, in Anbetracht der Invasion der Ukraine durch Russland, in Bezug auf von der Ukraine geméi8 ihren
Rechtsvorschriften ausgestellte Fahrerdokumente (Text von Bedeutung fiir den EWR)

ABL. L 195 vom 22.7.2022, S. 13

45/1/22 REV 1

Verordnung iiber bestreitbare und faire Mdrkte im digitalen Sektor (Gesetz iiber digitale Mdrkte)

Verordnung (EU) 2022/1925 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. September 2022 {iber bestreitbare und faire
Mirkte im digitalen Sektor und zur Anderung der Richtlinien (EU) 2019/1937 und (EU) 2020/1828 (Gesetz iiber digitale Mirkte)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

ABL. L 265 vom 12.10.2022, S. 1

17/22
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1278&qid=1743666179551
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1280&qid=1664876118607
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1925&qid=1743666426523

Verordnung iiber die voriibergehende Liberalisierung des Handels zwischen der EU und Moldau

Verordnung (EU) 2022/1279 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Juli 2022 iiber voriibergehende Maflnahmen zur
Liberalisierung des Handels in Ergdnzung der Handelszugestédndnisse fiir Waren aus der Republik Moldau im Rahmen des
Assoziierungsabkommens zwischen der Europdischen Union und der Europédischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten
einerseits und der Republik Moldau andererseits

ABI L 195 vom 22.7.2022, S. 6

29/1/22 REV 1

Standpunkt des Rates zum Entwurf des Berichtigungshaushaltsplans Nr. 2 zum Gesamthaushaltsplan 2022: Einstellung des
Haushaltsiiberschusses 2021

Beschluss des Rates vom 18. Juli 2022 zur Festlegung des Standpunkts des Rates zum Entwurf des Berichtigungshaushaltsplans
Nr. 2 der Européischen Union fiir das Haushaltsjahr 2022 2022/C 278/03

ABI. C 278 vom 20.7.2022, S. 3

10469/22

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

Beschluss des Rates tiber den Abschluss des partnerschaftlichen Abkommens tiber nachhaltige Fischerei mit Mauretanien und des
zugehorigen Durchfiihrungsprotokolls

Beschluss (EU) 2022/1448 des Rates vom 18. Juli 2022 {iber den Abschluss des partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige
Fischerei zwischen der Europdischen Union und der Islamischen Republik Mauretanien und des zugehdrigen
Durchfiihrungsprotokolls

ABIL L 228 vom 2.9.2022, S.2

12208/21

Beschluss des Rates iiber den Abschluss des Protokolls iiber die Durchfiihrung des partnerschaftlichen Abkommens iiber
nachhaltige Fischerei mit den Cookinseln

Beschluss (EU) 2022/1449 des Rates vom 18. Juli 2022 {iber den Abschluss, im Namen der Europdischen Union, des Protokolls
iber die Durchfiihrung des partnerschaftlichen Abkommens {iber nachhaltige Fischerei zwischen der Européischen Union und der
Regierung der Cookinseln

ABIL L 228 vom 2.9.2022, S. 5

12640/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1279&qid=1664876671771
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D0720%2801%29&qid=1664876780378
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1448&qid=1664875753367
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1449&qid=1664875823335

Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur Anderung des Durchfiihrungsbeschlusses (EU) 2020/1355 zur Gewdihrung einer
voriibergehenden Unterstiitzung gemdf3 der Verordnung (EU) 2020/672 fiir Rumdnien mit dem Ziel, Arbeitslosigkeitsrisiken in der
Notlage infolge des COVID- 19- Ausbruchs zu mindern

Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2022/1262 des Rates vom 18. Juli 2022 zur Anderung des Durchfiihrungsbeschlusses

(EU) 2020/1355 zur Gewihrung einer voriibergehenden Unterstlitzung geméf der Verordnung (EU) 2020/672 fiir Ruménien mit
dem Ziel, Arbeitslosigkeitsrisiken in der Notlage infolge des COVID-19-Ausbruchs zu mindern

ABL L 191 vom 20.7.2022, S. 72

10604/22

Beschluss des Rates iiber den im Namen der Europdischen Union auf der 12. Ministerkonferenz der Welthandelsorganisation zu
vertretenden Standpunkt

Beschluss (EU) 2022/1293 des Rates vom 17. Juni 2022 iiber den im Namen der Europdischen Union auf der

12. Ministerkonferenz der Welthandelsorganisation zu vertretenden Standpunkt

ABI L 196 vom 25.7.2022, S. 121

9157/22

3892. Tagung des Rates der Europiischen Union (Verkehr, Telekommunikation und Energie) vom 26. Juli 2022 in Briissel
(Protokoll: 11590/22 + ADD 1)

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

Beschluss des Rates mit dem Ersuchen an die Kommission, eine Studie iiber die Lage des Binnenmarktes der Postdienste der
Union sowie gegebenenfalls einen Vorschlag im Hinblick auf die Ergebnisse der Studie vorzulegen

Beschluss (EU) 2022/1327 des Rates vom 26. Juli 2022 mit dem Ersuchen an die Kommission, eine Studie iiber die Lage des
Binnenmarktes der Postdienste der Union insbesondere hinsichtlich der Anwendung der Richtlinie 97/67/EG des Europédischen
Parlaments und des Rates sowie gegebenenfalls einen Vorschlag im Hinblick auf die Ergebnisse der Studie vorzulegen

ABI. L 200 vom 29.7.2022, S. 152

11188/22

Beschluss des Rates itiber den Standpunkt der EU im Gemischten Ausschuss EU-CTC in Bezug auf Einladungen an die Ukraine,
dem Ubereinkommen zur Vereinfachung der Formlichkeiten im Warenverkehr und dem Ubereinkommen iiber ein gemeinsames
Versandverfahren beizutreten

Beschluss des Rates iiber den Standpunkt, der im Namen der Europiischen Union in dem durch das Ubereinkommen

vom 20. Mai 1987 zur Vereinfachung der Formlichkeiten im Warenverkehr eingesetzten Gemischten Ausschuss EU-CTC und in
dem durch das Ubereinkommen vom 20. Mai 1987 iiber ein gemeinsames Versandverfahren eingesetzten Gemischten Ausschuss
EU-CTC in Bezug auf Einladungen an die Ukraine, diesen Ubereinkommen beizutreten, zu vertreten ist

ST 11511/1/22
REV 1

7540/25
COMM.2.C
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1262&qid=1664875901384
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1293&qid=1664875975821
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1327&qid=1664876875219

Beschluss des Rates tiber den Standpunkt der EU im Zoll-Unterausschuss EU-Republik Moldau betreffend die gegenseitige
Anerkennung des Programms fiir zugelassene Wirtschaftsbeteiligte

Beschluss des Rates iiber den Standpunkt, der im Namen der Union im Zoll-Unterausschuss EU-Republik Moldau, der mit dem
Assoziierungsabkommen zwischen der Européischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten
einerseits und der Republik Moldau andererseits eingerichtet wurde, hinsichtlich des Erlasses des Beschlusses iiber die
gegenseitige Anerkennung des Programms fiir zugelassene Wirtschaftsbeteiligte der Republik Moldau und des Programms fiir
zugelassene Wirtschaftsbeteiligte der Union zu vertreten ist

11153/22
+ ADD 1

Beschluss des Rates iiber den Standpunkt zum Konsultationsverfahren nach Artikel 63 Absatz 3 des Handels- und
Kooperationsabkommens

Beschluss des Rates zur Festlegung des im Namen der Europdischen Union im Handelssonderausschuss fiir Zusammenarbeit im
Zollbereich und Ursprungsregeln in Bezug auf die Konsultation nach Artikel 63 Absatz 3 des Abkommens tiber Handel und
Zusammenarbeit zwischen der Europédischen Union und der Européischen Atomgemeinschaft einerseits und dem Vereinigten
Konigreich und Nordirland andererseits zu vertretenden Standpunkts

11002/22
+ ADD 1

Beschluss des Rates tiber restriktive Mafinahmen angesichts der Lage in Libanon

Beschluss (GASP) 2022/1314 des Rates vom 26. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2021/1277 iiber restriktive
MafBnahmen angesichts der Lage in Libanon

ABIL L 198 vom 27.7.2022, S. 18

10831/22

Beschluss und Durchfiihrungsverordnung des Rates iiber restriktive Mafsnahmen angesichts der Lage in Libyen
Durchfiihrungsbeschluss (GASP) 2022/1315 des Rates vom 26. Juli 2022 zur Durchfithrung des Beschlusses (GASP) 2015/1333
iber restriktive Mallnahmen angesichts der Lage in Libyen

ABI. L 198 vom 27.7.2022, S. 19

11015/22

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1308 des Rates vom 26. Juli 2022 zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) 2016/44 {iber
restriktive MaBBnahmen angesichts der Lage in Libyen
ABI L 198 vom 27.7.2022, S. 1

11017/22

7540/25
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1314&qid=1664877230388
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1315&qid=1664877289060
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1308&qid=1664877347161

Beschluss des Rates tiber restriktive Mafinahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 10591/22
destabilisieren
Beschluss (GASP) 2022/1313 des Rates vom 26. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses 2014/512/GASP iiber restriktive
MalBnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren
ABL L 198 vom 27.7.2022, S. 17

Schriftliche Verfahren
Schriftliches Verfahren vom 1. Juli 2022 CM 3649/22
Vereinbarung iiber eine griine Partnerschaft mit dem Konigreich Marokko, die im Namen der EU unterzeichnet werden soll 10446/22
Vereinbarung liber eine griine Partnerschaft mit dem Konigreich Marokko, die im Namen der EU unterzeichnet werden soll
Schriftliches Verfahren vom 4. Juli 2022 CM 3855/22
Beschluss des Rates iiber die Ermdchtigung zur Aufnahme von Verhandlungen iiber eine Statusvereinbarung zwischen der 10453/22
Europdischen Union und der Islamischen Republik Mauretanien fiir operative Titigkeiten der Europdischen Agentur fiir die + ADD 1
Grenz- und Kiistenwache in der Islamischen Republik Mauretanien
Beschluss (EU) 2022/1168 des Rates vom 4. Juli 2022 iiber die Erméchtigung zur Aufnahme von Verhandlungen iiber eine
Statusvereinbarung zwischen der Europdischen Union und der Islamischen Republik Mauretanien fiir operative Tatigkeiten der
Europdischen Agentur flir die Grenz- und Kiistenwache in der Islamischen Republik Mauretanien
ABI. L 181 vom 7.7.2022, S. 18
Schriftliches Verfahren vom 4. Juli 2022 CM 3856/22
Beschluss des Rates iiber die Ermdchtigung zur Aufnahme von Verhandlungen iiber eine Statusvereinbarung zwischen der 10454/22
Europdischen Union und der Republik Senegal fiir operative Titigkeiten der Europdischen Agentur fiir die Grenz- und + ADD 1

Kiistenwache in der Republik Senegal

Beschluss (EU) 2022/1169 des Rates vom 4. Juli 2022 {iber die Erméachtigung zur Aufnahme von Verhandlungen iiber eine
Statusvereinbarung zwischen der Europdischen Union und der Republik Senegal fiir operative Téatigkeiten der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache in der Republik Senegal

ABI. L 181 vom 7.7.2022, S. 20

7540/25
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1313&qid=1664877415060
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1168&qid=1664877604476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1169&qid=1664877698488

Schriftliches Verfahren vom 8. Juli 2022 CM 3862/22
Restriktive Mafinahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverdnitdt und Unabhdngigkeit der 10962/22
Ukraine untergraben oder bedrohen — Vorinformationsschreiben

Individuelles Vorinformationsschreiben

Schriftliches Verfahren vom 15. Juli 2022 CM 3646/22
Beschluss des Rates iiber den im Namen der Europdischen Union auf der 226. Tagung des Rates der Internationalen 10712/22
Zivilluftfahrt-Organisation zu vertretenden Standpunkt in Bezug auf die vorgeschlagene Anderung 48 zu Anhang 6 Teil I des

Abkommens iiber die Internationale Zivillufifahrt

Beschluss (EU) 2022/1256 des Rates vom 15. Juli 2022 {iber den im Namen der Européischen Union auf der 226. Tagung des

Rates der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation zu vertretenden Standpunkt in Bezug auf die vorgeschlagene Anderung 48 zu

Anhang 6 Teil I des Abkommens iiber die Internationale Zivilluftfahrt

ABI L 191 vom 20.7.2022, S. 61

Schriftliches Verfahren vom 15. Juli 2022 CM 3982/22
Vereinbarung iiber eine strategische Partnerschaft im Energiebereich zwischen der Europdischen Union, vertreten durch die 11100/22
Europdische Kommission, und der Republik Aserbaidschan

Erméachtigung zur Aushandlung eines nicht verbindlichen Instruments — Vereinbarung iiber eine strategische Partnerschaft im

Energiebereich zwischen der Europdischen Union, vertreten durch die Europdische Kommission, und der Republik Aserbaidschan

Schriftliches Verfahren vom 18. Juli 2022 CM 3997/22
Gemeinsamer Standpunkt der EU fiir die politische Tagung der Regierungskonferenz mit Nordmazedonien Allgemeine Haltung 11353/22

der EU fiir die Beitrittsverhandlungen mit Nordmazedonien Verfahren fiir die Beitrittsverhandlungen mit Nordmazedonien
Erkldrung des Rates

ERWEITERUNG Beitrittsverhandlungen mit Nordmazedonien Gemeinsamer Standpunkt der EU Beschluss iiber die Anwendung
des schriftlichen Verfahrens

7540/25
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1256&qid=1743668406764

Allgemeine Haltung der EU (Erkldrung der EU zur Erdffnung der Verhandlungen, Verhandlungsrahmen und externe
Vereinbarungen) fiir die Beitrittsverhandlungen mit Nordmazedonien

ERWEITERUNG Beitrittsverhandlungen mit Nordmazedonien Allgemeine Haltung der EU Beschluss iiber die Anwendung des
schriftlichen Verfahrens

11364/22 +
COR 1

Verfahren fiir die Beitrittsverhandlungen mit Nordmazedonien (interne Vereinbarungen)
ERWEITERUNG — Verfahren fiir die Beitrittsverhandlungen mit Nordmazedonien (interne Vereinbarungen)

10374/1/22 REV 1

Erklirung der Republik Bulgarien
Unter Bezugnahme auf Nummer 7 der Schlussfolgerungen des Rates zur [Erweiterung — Nordmazedonien und Albanien] vom
[Juli 2022] und

unter Bezugnahme auf Nummer 22 des Verhandlungsrahmens fiir den Beitritt der Republik Nordmazedonien zur EU und die darin
enthaltene Erwdhnung der Amtssprache der Republik Nordmazedonien entsprechend ihrer Verfassung als Sprache der
Ubersetzung des EU-Besitzstands

bekriftigt Bulgarien hiermit Folgendes:

Die bulgarische Schriftsprache umfasst sechs regionale Schriftnormen (Kodifizierungen). Drei davon basieren auf Dialekten und
drei auf der bulgarischen Schriftsprache. Die Schaffung der ,,mazedonischen Sprache* 1944/45 im ehemaligen Jugoslawien war

ein Akt der sekundiren Kodifizierung (Neukodifizierung) auf der Grundlage der bulgarischen Schriftsprache, die zusétzlich mit

volkstiimlichen Formen ,,bereichert” wurde, wodurch ein dialektbasierter ,,natiirlicher® Prozess simuliert wurde.

Bezugnahmen auf die Amtssprache der Republik Nordmazedonien in amtlichen/nichtamtlichen
Dokumenten/Stellungnahmen/Erklirungen o. A. der EU und ihrer Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen sind streng im
Einklang mit der Verfassung dieses Staates zu verstehen und diirfen in keiner Weise als Anerkennung der ,,mazedonischen
Sprache® durch die Republik Bulgarien ausgelegt werden.

Bulgarien hélt sich weiterhin an die Sprachklausel des am 1. August 2017 in Skopje unterzeichneten Vertrags liber Freundschaft,
gute Nachbarschaft und Zusammenarbeit zwischen der Republik Bulgarien und der Republik Nordmazedonien fiir die Zwecke
bilateraler Vertrige/Abkommen/Vereinbarungen u. A. zwischen den beiden Lindern.

11373/22 ADD 1
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Erklarung des Rates
1. Der Rat nimmt die einseitige Erklarung Bulgariens zur Kenntnis.
2. Der Rat nimmt den Standpunkt Bulgariens zur Kenntnis, dass der Begriff ,,mazedonische Sprache* entsprechend der
Verfassung der Republik Nordmazedonien zu verstehen ist.

11373/22 ADD 2

Schriftliches Verfahren vom 18. Juli 2022

CM 3998/22

Allgemeine Haltung der EU fiir die Beitrittsverhandlungen mit Albanien — Verfahren fiir die Beitrittsverhandlungen mit Albanien
Allgemeinen Haltung der EU (Erklérung der EU zur Eroffnung der Verhandlungen, Verhandlungsrahmen und externe
Vereinbarungen) fiir die Beitrittsverhandlungen mit Albanien

10375/1/22 REV 1

Verfahren fiir die Beitrittsverhandlungen mit Albanien (interne Vereinbarungen)

10380/1/22 REV 1

Schriftliches Verfahren vom 18. Juli 2022 CM 3999/22
Schlussfolgerungen des Rates zur Erweiterung — Nordmazedonien und Albanien 11370/22
Schriftliches Verfahren vom 15. Juli 2022 CM 4019/22

Standpunkt der Union zur Durchfiihrbarkeit eines langfristig angestrebten Ziels fiir die Verringerung der COz-Emissionen aus
dem internationalen Luftverkehr

Standpunkt der Union zur Durchfiihrbarkeit eines langfristig angestrebten Ziels fiir die Verringerung der CO2-Emissionen aus dem
internationalen Luftverkehr

ST 11404/22

Schriftliches Verfahren vom 21. Juli 2022

CM 4055/22

Beschluss, Durchfiihrungsverordnung und Verordnung des Rates iiber restriktive Mafsnahmen angesichts von Handlungen, die die
territoriale Unversehrtheit, Souverdnitdt und Unabhdngigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen

Beschluss (GASP) 2022/1272 des Rates vom 21. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses 2014/145/GASP iiber restriktive
MaBnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverénitit und Unabhéngigkeit der Ukraine
untergraben oder bedrohen

ABL. L 193 vom 21.7.2022, S. 219

11447/22
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1272&qid=1664888562446

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1270 des Rates vom 21. Juli 2022 zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 269/2014
iiber restriktive MaBnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitidt und Unabhéingigkeit der
Ukraine untergraben oder bedrohen

ABIL. L 193 vom 21.7.2022, S. 133

11449/22

Verordnung (EU) 2022/1273 des Rates vom 21. Juli 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 iiber restriktive
MalBnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverdnitiat und Unabhéngigkeit der Ukraine

untergraben oder bedrohen
ABIL L 194 vom 21.7.2022, S. 1

11451/22

Mitteilung an die Personen, Organisationen und Einrichtungen, die den restriktiven Malnahmen nach dem

Beschluss 2014/145/GASP des Rates, gedndert durch den Beschluss (GASP) 2022/1272 des Rates, und nach der Verordnung (EU)
Nr. 269/2014 des Rates, durchgefiihrt durch die Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/1270 des Rates, iiber restriktive
MaBnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverénitit und Unabhéngigkeit der Ukraine
untergraben oder bedrohen, unterliegen

ABL. C 2811 vom 22.7.2022, S. 7

11452/22

Mitteilung an die natiirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die den restriktiven Maflnahmen
nach dem Beschluss 2014/145/GASP des Rates, gedndert durch den Beschluss (GASP) 2022/1272 des Rates, und der Verordnung
(EU) Nr. 269/2014 des Rates, gedndert durch die Verordnung (EU) 2022/1273 des Rates, iiber restriktive MaBBnahmen angesichts
von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverdnitit und Unabhéngigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen,
unterliegen

ABI. C 2811 vom 22.7.2022, S. 8

11452/22

Mitteilung an die betroffenen Personen, die den restriktiven Maflnahmen nach dem Beschluss 2014/145/GASP des Rates und der
Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates iiber restriktive Mafinahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale
Unversehrtheit, Souverédnitdt und Unabhédngigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, unterliegen

ABI. C 2811 vom 22.7.2022, S. 9

11452/22

Beschluss und Verordnung des Rates iiber restriktive Mafinahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren

Beschluss (GASP) 2022/1271 des Rates vom 21. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses 2014/512/GASP iiber restriktive
MafBnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren

ABIL L 193 vom 21.7.2022, S. 196
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7540/25
COMM.2.C

15
DE


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1270&qid=1664888622418
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1273&qid=1664888693218
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2022.281.01.0007.01.DEU&toc=OJ%3AC%3A2022%3A281I%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2022.281.01.0008.01.DEU&toc=OJ%3AC%3A2022%3A281I%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2022.281.01.0009.01.DEU&toc=OJ%3AC%3A2022%3A281I%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1271&qid=1664888787164

Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 iiber restriktive 11342/22
MaBnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren

ABL L 193 vom 21.7.2022, S. 1

Durchfiihrungsbeschluss und Durchfiihrungsverordnung des Rates iiber restriktive Mafsnahmen gegen Syrien 11127/22
Durchfiihrungsbeschluss (GASP) 2022/1277 des Rates vom 21. Juli 2022 zur Durchfiihrung des Beschlusses 2013/255/GASP {iiber

restriktive Maflnahmen gegen Syrien

ABL L 194 vom 21.7.2022, S. 15

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1275 des Rates vom 21. Juli 2022 zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 36/2012 tiber | 11130/22
restriktive MaBBnahmen angesichts der Lage in Syrien

ABL L 194 vom 21.7.2022, S. 8

Mitteilung an die Personen, die den restriktiven MaBnahmen nach dem Beschluss 2013/255/GASP des Rates, durchgefiihrt durch | 11131/22
den Durchfithrungsbeschluss (GASP) 2022/1277 des Rates, und der Verordnung (EU) Nr. 36/2012 des Rates, durchgefiihrt durch

die Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1275 des Rates, {iber restriktive Malnahmen angesichts der Lage in Syrien unterliegen

ABI. C 2811 vom 22.7.2022, 8. 5

Mitteilung an die betroffenen Personen, die den restriktiven MaBnahmen nach dem Beschluss 2013/255/GASP des Rates und der | 11131/22
Verordnung (EU) Nr. 36/2012 des Rates tiber restriktive Maflnahmen angesichts der Lage in Syrien unterliegen

ABI. C 2811 vom 22.7.2022, S. 6

Beschluss und Durchfiihrungsverordnung des Rates tiber restriktive Mafinahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale 11119/22
Unversehrtheit, Souverdnitdit und Unabhdngigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen

Beschluss (GASP) 2022/1276 des Rates vom 21. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses 2014/145/GASP iiber restriktive

MaBnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitidt und Unabhéngigkeit der Ukraine

untergraben oder bedrohen

ABL L 194 vom 21.7.2022, S. 11

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1274 des Rates vom 21. Juli 2022 zur Durchfithrung der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 11122/22

tiber restriktive MaBBnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverénitit und Unabhéngigkeit der
Ukraine untergraben oder bedrohen

ABIL L 194 vom 21.7.2022. S. 5
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1269&qid=1664888868857
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1277&qid=1664888922009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1275&qid=1664888988134
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2022.281.01.0005.01.DEU&toc=OJ%3AC%3A2022%3A281I%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2022.281.01.0006.01.DEU&toc=OJ%3AC%3A2022%3A281I%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1276&qid=1664889066508
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1274&qid=1664889124359

Mitteilung an die Personen, die den restriktiven MaBBnahmen nach dem Beschluss 2014/145/GASP des Rates, gedndert durch den
Beschluss (GASP) 2022/1276 des Rates, und der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates, durchgefiihrt durch die
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1274 des Rates, iiber restriktive MaBBnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale
Unversehrtheit, Souverédnitiat und Unabhédngigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, unterliegen

ABIL C 2811 vom 22.7.2022, S. 1

11123/22

Mitteilung an die betroffenen Personen, die den restriktiven Mallnahmen nach dem Beschluss 2014/145/GASP des Rates und der
Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates iiber restriktive Mafinahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale
Unversehrtheit, Souverédnitdt und Unabhédngigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, unterliegen

ABI C 2811 vom 22.7.2022, S. 3

Schriftliches Verfahren vom 21. Juli 2022

CM 4070/22

Beschluss des Rates zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2022/338 iiber eine Unterstiitzungsmafinahme im Rahmen der
Europdischen Friedensfaczilitdt fiir die Bereitstellung militarischer Ausriistung und Plattformen, die dazu konzipiert sind, todliche
Gewalt anzuwenden, fiir die ukrainischen Streitkrdfte

Beschluss (GASP) 2022/1285 des Rates vom 21. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2022/338 iiber eine
UnterstiitzungsmafBnahme im Rahmen der Européischen Friedensfazilitit fiir die Bereitstellung militarischer Ausriistung und
Plattformen, die dazu konzipiert sind, todliche Gewalt anzuwenden, fiir die ukrainischen Streitkrafte

ABIL L 195 vom 22.7.2022, S. 93

11368/22

Beschlusses (GASP) 2022/339 iiber eine Unterstiitzungsmafinahme im Rahmen der Europdischen Friedensfazilitit zur
Unterstiitzung der ukrainischen Streitkrifte

Beschluss (GASP) 2022/1284 des Rates vom 21. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2022/339 iiber eine
UnterstiitzungsmaBBnahme im Rahmen der Européischen Friedensfazilitit zur Unterstiitzung der ukrainischen Streitkrifte
ABI L 195 vom 22.7.2022, S. 91

11366/22
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2022.281.01.0001.01.DEU&toc=OJ%3AC%3A2022%3A281I%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2022.281.01.0003.01.DEU&toc=OJ%3AC%3A2022%3A281I%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1285&qid=1664889209965
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1284&qid=1664889295010

Schriftliches Verfahren vom 28. Juli 2022

CM 4057/22

Beschluss des Rates iiber eine militdrische Ausbildungsmission im Rahmen der GSVP der Europdischen Union in der
Zentralafrikanischen Republik (EUTM RCA)

Beschluss (GASP) 2022/1334 des Rates vom 28. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2016/610 iiber eine militirische
Ausbildungsmission im Rahmen der GSVP der Europdischen Union in der Zentralafrikanischen Republik (EUTM RCA)

ABI. L 201 vom 1.8.2022, S. 27

9442/22

Beschluss des Rates iiber die Beratungsmission der Europdischen Union im Rahmen der GSVP in der Zentralafrikanischen
Republik (EUAM RCA)

Beschluss (GASP) 2022/1333 des Rates vom 28. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2019/2110 iiber die
Beratungsmission der Europidischen Union im Rahmen der GSVP in der Zentralafrikanischen Republik (EUAM RCA)
ABI. L 201 vom 1.8.2022, S. 25

9385/22

Beschluss, Durchfiihrungsverordnung und Verordnung des Rates tiber restriktive Mafsnahmen gegen bestimmte den Frieden, die
Sicherheit und die Stabilitdt in der Republik Guinea-Bissau gefdhrdende Personen, Organisationen und Einrichtungen

Beschluss (GASP) 2022/1335 des Rates vom 28. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses 2012/285/GASP iiber restriktive
MalBnahmen gegen bestimmte den Frieden, die Sicherheit und die Stabilitét in der Republik Guinea-Bissau gefdhrdende Personen,
Organisationen und Einrichtungen

ABI. L 201 vom 1.8.2022, S. 29

11041/22

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1330 des Rates vom 28. Juli 2022 zur Durchfithrung des Artikels 11 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 377/2012 iiber restriktive MaBnahmen gegen bestimmte den Frieden, die Sicherheit und die Stabilitdt in der
Republik Guinea-Bissau gefahrdende Personen, Organisationen und Einrichtungen

ABL L 201 vom 1.8.2022, S. 3

11043/22

Verordnung (EU) 2022/1329 des Rates vom 28. Juli 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 377/2012 iiber restriktive
MalBnahmen gegen bestimmte den Frieden, die Sicherheit und die Stabilitét in der Republik Guinea-Bissau gefdhrdende Personen,
Organisationen und Einrichtungen

ABI. L 201 vom 1.8.2022, S. 1

11045/22

Mitteilung an die Personen, die den restriktiven Maflnahmen nach dem Beschluss 2012/285/GASP des Rates und nach der
Verordnung (EU) Nr. 377/2012 des Rates iiber restriktive Mallnahmen gegen bestimmte den Frieden, die Sicherheit und die

Stabilitédt in der Republik Guinea-Bissau gefdhrdende Personen, Organisationen und Einrichtungen unterliegen
ABI. C 293 vom 1.8.2022, S.2

11046/22

Mitteilung an die betroffenen Personen, die den restriktiven MaBBnahmen nach dem Beschluss 2012/285/GASP des Rates und nach
der Verordnung (EU) Nr. 377/2012 des Rates iiber restriktive Mallnahmen gegen bestimmte den Frieden, die Sicherheit und die

Stabilitit in der Republik Guinea-Bissau gefdhrdende Personen, Organisationen und Einrichtungen unterliegen
ABI. C 293 vom 1.8.2022, S. 3

11046/22
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1334&qid=1664889360161
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1335&qid=1664889632781
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1330&qid=1664889688031
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R1329&qid=1664889747246
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A52022XG0801%2801%29&qid=1743686678653
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A52022XG0801%2802%29&qid=1743686678653

Beschluss des Rates und Durchfiihrungsverordnung des Rates iiber restriktive Mafinahmen gegen die Demokratische
Volksrepublik Korea

Beschluss (GASP) 2022/1336 des Rates vom 28. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses (GASP) 2016/849 iiber restriktive
MalBnahmen gegen die Demokratische Volksrepublik Korea

ABI. L 201 vom 1.8.2022, S. 31

11213/22

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1331 des Rates vom 28. Juli 2022 zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) 2017/1509 iiber
restriktive MaBBnahmen gegen die Demokratische Volksrepublik Korea
ABI. L 201 vom 1.8.2022, S. 5

11215/22

Mitteilung an die Personen, die den restriktiven Mallnahmen nach dem Beschluss (GASP) 2016/849 des Rates, gedndert durch den
Beschluss (GASP) 2022/1336 des Rates, und der Verordnung (EU) 2017/1509 des Rates, durchgefiihrt durch die
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1331 des Rates, iiber restriktive MaBBnahmen gegen die Demokratische Volksrepublik Korea
unterliegen 2022/C 293/04

ABIL. C 293 vom 1.8.2022, S.4

11216/22

Mitteilung an die betroffenen Personen, die restriktiven Mallnahmen nach dem Beschluss (GASP) 2016/849 des Rates und der
Verordnung (EU) 2017/1509 des Rates iiber restriktive Mallnahmen gegen die Demokratische Volksrepublik Korea
unterliegen 2022/C 293/05

ABL C 293 vom 1.8.2022, S. 5

11216/22

Schriftliches Verfahren vom 28. Juli 2022

CM 4099/22

Vorbereitung der 41. Versammlung der Internationalen Zivillufifahrt-Organisation

11482/22

Schriftliches Verfahren vom 29. Juli 2022

CM 4068/22

Zugang der Qﬁentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 06/c/01/22
Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 06/c/01/22

10813/22

Erkliarung der Niederlande

Die Niederlande stimmen dem Generalsekretariat des Rates zu, dass die Freigabe des angeforderten Dokuments den Schutz des
offentlichen Interesses im Hinblick auf die internationalen Beziehungen beeintrachtigen wiirde und der Zugang daher abgelehnt
werden sollte. Die Niederlande konnen sich jedoch nicht der Begriindung im Antwortentwurf anschlieBen, dass die Freigabe des
angeforderten Dokuments vor dem Hintergrund der restriktiven Auslegung dieser Ausnahme durch den Gerichtshof der
Europdischen Union den laufenden Entscheidungsprozess ernsthaft beeintrachtigen wiirde. Unserer Ansicht nach wird in dem
Antwortentwurf derzeit nicht hinreichend begriindet, dass eine verniinftigerweise vorhersehbare und nicht rein hypothetische
Gefahr besteht, dass die vollstindige Freigabe des angeforderten Dokuments den laufenden Entscheidungsprozess des Organs
konkret und tatsdchlich beeintrachtigen wiirde. (Rechtssachen C 350/12 P Rat/in ‘t Veld und C 280/11 P Rat/Access Info Europe).

CM 4068/22

7540/25
COMM.2.C

19
DE


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1336&qid=1664889817288
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Schriftliches Verfahren vom 29. Juli 2022

CM 4089/22

Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 08/c/01/22
Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 08/c/01/22

30/22

Erklirung Schwedens

Schweden stimmt fiir den Antwortentwurf. Schweden mdchte jedoch hervorheben, dass der Anwendungsbereich der Verordnung
in Artikel 2 Absatz 3 und Artikel 3 Buchstabe a eindeutig festgelegt ist und dass keine zusitzlichen Bedingungen gestellt werden
sollten, da sie als Einschrankung des Anwendungsbereichs der Verordnung aufgefasst werden konnten. Schweden mochte
betonen, dass der Anwendungsbereich der Verordnung nicht durch die unter Nummer 9 angefiihrten Griinde, durch die den bereits
vorhandenen Vorgaben der Verordnung 1049/2001 Bedingungen hinzugefiigt werden, eingeschrinkt werden sollte.
Beispielsweise geht unserer Ansicht nach aus dem Wortlaut des Artikels 3 Buchstabe a eindeutig hervor, dass mit Dokument
jedweder Inhalt gemeint ist, unabhiangig von der Form des Datentrégers, der einen Sachverhalt im Zusammenhang mit den
Politiken (...) betrifft. Es ist jedoch nicht klar, warum ein Dokument nicht kurzlebig sein kann und welche Art von Kommunikation
per Mobiltelefon als kurzlebig betrachtet wird und daher vom Anwendungsbereich der Verordnung ausgenommen ist. Dariiber
hinaus ist in Artikel 3 Buchstabe a nicht vorgeschrieben, dass ein Dokument wesentliche Informationen enthalten muss, um als
Dokument gelten zu kdnnen.

CM 4089/22

Schriftliches Verfahren vom 29. Juli 2022

CM 4116/22

Beschluss des Rates tiber die Ermdchtigung zur Aufnahme von Verhandlungen iiber eine Statusvereinbarung zwischen der
Europdischen Union und der Republik Nordmazedonien fiir operative Titigkeiten der Europdischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache in der Republik Nordmazedonien

Beschluss (EU) 2022/1350 des Rates vom 29. Juli 2022 {iber die Erméichtigung zur Aufnahme von Verhandlungen {iber eine
Statusvereinbarung zwischen der Europédischen Union und der Republik Nordmazedonien fiir operative Tatigkeiten der
Européischen Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache in der Republik Nordmazedonien

ABI. L 203 vom 3.8.2022, S. 1

11567/22 +
ADD 1

Schriftliches Verfahren vom 29. Juli 2022

CM 4048/22

Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 05/c/01/22
Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 05/¢/01/22

10527/22
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1350&qid=1664889461840

Schriftliches Verfahren vom 29. Juli 2022

CM 4063/22

Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 07/c/01/22
Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 07/c/01/22

10794/22

Erklirung Polens

Polen unterstiitzt die urspriingliche Entscheidung des Generalsekretariats des Rates geméf Artikel 4 Absatz 3 Unterabsatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 (Ausnahme zum Schutz des Entscheidungsprozesses des Rates) und ist der Auffassung, dass die
Rechtfertigung im Sinne des Allgemeininteresses durch den Antragsteller nicht ausreicht. Die Beratungen zum Thema
Verschliisselung sind noch nicht abgeschlossen, und die Beteiligung der Biirgerinnen und Biirger am demokratischen
Entscheidungsprozess wird in unterschiedlicher Form gewdhrleistet, insbesondere durch 6ffentliche Konsultationen wahrend des
Gesetzgebungsverfahrens.

Dariiber hinaus ist Polen der Auffassung, dass die Freigabe der einschldgigen Dokumente den Schutz des 6ffentlichen Interesses
im Hinblick auf die 6ffentliche Sicherheit (Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001) beeintrachtigen wiirde. Es ist
nach wie vor eine Tatsache, dass verschliisselte elektronische Kommunikation zunehmend fiir alle Formen krimineller Aktivitidten
genutzt wird. Hintergrund und Ergebnisse der Beratungen der Mitgliedstaaten iiber Methoden und Formen der Pravention und
Bekimpfung dieser Praxis sollten der Offentlichkeit nicht bekannt gemacht werden. Die Offenlegung dieser Art von Informationen
konnte zu einer weiteren Verringerung der Féhigkeit der Strafverfolgungsbehorden fiithren, auf neu auftretende Bedrohungen zu
reagieren, und somit die Wirksamkeit der Ermittlungen und der Strafverfolgung von Tétern verringern.

CM 4063/22

Schriftliches Verfahren vom 29. Juli 2022

CM 4065/22

Zugang der Qﬁentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 10/c/01/22
Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 10/c/01/22

11026/22

Erklirung Finnlands

Finnland kann sich der Argumentation im Entwurf der Antwort des Rates auf den Zweitantrag Nr. 10/c/01/22, wonach die
Verbreitung des angeforderten Dokuments den laufenden Entscheidungsprozess ernstlich beeintrachtigen wiirde, insbesondere
angesichts der restriktiven Auslegung dieser Ausnahme durch das Gericht in Bezug auf Dokumente, die sich auf
Gesetzgebungsverfahren beziehen (T-540/15 De Capitani), nicht anschliel3en.

CM 4065/22

Erklirung Osterreichs

Osterreich ist sich bewusst, wie heikel die Freigabe anhiingiger Dossiers ist, und unterstiitzt im Allgemeinen eine restriktive
Freigabepolitik fiir anhéngige Dokumente.

Im Fall des fraglichen Dossiers haben Osterreich und nunmehr die meisten anderen Mitgliedstaaten eingeriumt, dass die
Unzuldnglichkeit des Wortlauts des Dossiers — unter anderem — auch eine Folge der Tatsache war, dass den Mitgliedstaaten nicht
geniigend Zeit zur Verfligung stand, um mit den betroffenen Interessentrigern liber viele Einzelheiten eingehend zu beraten.

CM 4065/22
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Aus Sicht Osterreichs gibt es zum jetzigen Zeitpunkt berechtigte Griinde, das derzeitige Zwischenergebnis der Offentlichkeit nicht
vorzuenthalten, wenn versucht wird, an einer wesentlich besseren Fassung des Textes zu arbeiten. Ein Dossier, das sich
hauptsédchlich mit Transparenz befasst, sollte bis zu einem gewissen Grad auch transparent sein. Dies konnte ein Argument dafiir
sein, den Zugang zu dem Text, der in mehrfacher Hinsicht wahrscheinlich veraltet ist, nicht zu verweigern.

Dies sollte jedoch kein Priizedenzfall dafiir sein, dass Osterreich generell einen offenen Zugang zu Dossiers verlangt, iiber die noch

verhandelt wird. Es bedarf einer sorgfaltigen Einzelfallprifung.
Osterreich akzeptiert selbstverstindlich jede von der Mehrheit der Delegationen im Rat getroffene Entscheidung.
In diesem konkreten Fall mochte sich Osterreich der Stimme enthalten.

Schriftliches Verfahren vom 4. August 2022

CM 4094/22

Beschluss und Durchfiihrungsverordnung des Rates iiber restriktive Mafinahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale
Unversehrtheit, Souverdnitdit und Unabhdngigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen

Beschluss (GASP) 2022/1355 des Rates vom 4. August 2022 zur Anderung des Beschlusses 2014/145/GASP iiber restriktive
MalBnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverénitit und Unabhingigkeit der Ukraine
untergraben oder bedrohen

ABI. L 2041 vom 4.8.2022, S. 4

8265/22

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1354 des Rates vom 4. August 2022 zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 269/2014
tiber restriktive Mallnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverénitdt und Unabhingigkeit der
Ukraine untergraben oder bedrohen

ABI. L 2041 vom 4.8.2022, S. 1

8266/22

Mitteilung an die betroffenen Personen, die den restriktiven Maflnahmen nach dem Beschluss 2014/145/GASP des Rates und der
Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates iiber restriktive Mallnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale
Unversehrtheit, Souverdnitit und Unabhéngigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, unterliegen

ABI. C 2811 vom 22.7.2022, S. 9

11453/22 +
COR 1

Mitteilung an die betroffenen Personen, die den restriktiven Maflnahmen nach dem Beschluss 2014/145/GASP des Rates und der
Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates iiber restriktive Mallnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale
Unversehrtheit, Souverédnitdt und Unabhéingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, unterliegen

ABI. C 2811 vom 22.7.2022, S. 3-4

11453/22 +
COR 1

Beschluss des Rates und Durchfiihrungsverordnung des Rates iiber restriktive Mafinahmen gegen bestimmte Personen,
Organisationen und Einrichtungen angesichts der Lage in Tunesien

Beschluss (GASP) 2022/1367 des Rates vom 4. August 2022 zur Anderung des Beschlusses 2011/72/GASP iiber restriktive
MalBnahmen gegen bestimmte Personen und Organisationen angesichts der Lage in Tunesien

ABI. L 205 vom 5.8.2022, S. 276

11417/22

7540/25
COMM.2.C

22
DE


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1355&qid=1664889987186
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A52022XG0722%2802%29&qid=1743688420219
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022D1367&qid=1664891025878

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1356 des Rates vom 4. August 2022 zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 101/2011 11419/22
iiber restriktive MafBnahmen gegen bestimmte Personen, Organisationen und Einrichtungen angesichts der Lage in Tunesien

ABI L 205 vom 5.8.2022, S. 1

Schriftliches Verfahren vom 5. August 2022 CM 3877/22
Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 11/c/01/22 11036/22
Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten — Zweitantrag Nr. 11/c¢/01/22

Schriftliches Verfahren vom 5. August 2022 CM 4101/22
Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates iiber koordinierte Mafinahmen zur Senkung der Gasnachfrage 11568/22
Verordnung (EU) 2022/1369 des Rates vom 5. August 2022 iiber koordinierte Maflnahmen zur Senkung der Gasnachfrage

ABI. L 206 vom 8.8.2022, S. 1

Erkliarung der Kommission CM 4101/22

In den Vorschldgen der Europdischen Kommission in COM(2022) 360 final, ,,Gaseinsparungen fiir den Winter*, ist dargelegt,
welche Nachfragesenkungen erforderlich sind, um die dringliche Versorgungssicherheitslage auf dem europdischen Gasmarkt zu
bewiltigen. Zusitzlich zu diesen Elementen und als Teil der allgemeinen Bemiihungen, die durch den Angriffskrieg Russlands
gegen die Ukraine hervorgerufene ernste Lage im Energiebereich insgesamt zu bewdltigen, betont die Europédische Kommission,
dass sie die wichtige Arbeit an anderen relevanten Elementen mit hoher Prioritét voranbringen wird; dies betriftt:

— Versorgungsaspekte: Die Kommission wird ihre Arbeit tiber die Energieplattform fortsetzen, um zusétzliche Mengen Gas und
LNG (und zukiinftig Wasserstof¥) fiir den européischen Markt zu sichern und den gemeinsamen Einkauf zu erleichtern und
dadurch die Abhédngigkeit von russischen Gaslieferungen schneller zu verringern. Die nun eingerichtete Task Force wird sich in
diesem Zusammenhang auf eine Reihe vorrangiger externer Mérkte konzentrieren, auch im Hinblick auf die Sicherung weiterer
zusitzlicher Mengen LNG in diesem und im nichsten Jahr, und sie wird die Arbeit der fiinf eingerichteten regionalen Gruppen
rasch vorantreiben und koordinieren, um beispielsweise zu gewéhrleisten, dass die bestehende Infrastruktur so wirksam und
effizient wie moglich genutzt wird.

— Preisobergrenzen: Die Kommission erkennt an, dass es wichtig ist, eine erschwingliche Energieversorgung sicherzustellen,
insbesondere im Zusammenhang mit verpflichtenden Bemiihungen zur Nachfragesenkung, und gleichzeitig im Geiste der
Solidaritdt und zum Schutz des EU-Binnenmarkts zu gewihrleisten, dass Gas dorthin flieit, wo es am dringendsten bendtigt wird,
und sie priift mit hoher Prioritdt die verschiedenen Mdglichkeiten zur Einfiihrung von Preisobergrenzen fiir Gas. Dazu wird die
Kommission die Mitgliedstaaten (und gegebenenfalls internationale Partner) konsultieren und erforderlichenfalls im Herbst
konkrete Vorschldge vorlegen.

— Gestaltung des Strommarkts: Die Kommission nimmt zur Kenntnis, dass eine Reihe von Delegationen priifen mochte, wie die
Funktionsweise der Strommérkte zum Nutzen der Verbraucher und der Industrie kiinftig verbessert werden kann, insbesondere im
Hinblick auf die Auswirkungen der Gaspreise, und wird die Folgenabschitzung zu der Frage voranbringen, wie kiinftigen
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tibermdfigen Preisschwankungen standgehalten werden kann, eine erschwingliche Stromversorgung in einem kiinftigen
vollstidndig dekarbonisierten Energiesystem gesichert werden kann und gleichzeitig die Integritdt des Binnenmarkts gewahrt,
Anreize fiir die Umstellung auf eine griine Wirtschaft beibehalten, die Versorgungssicherheit gewéhrleistet und eine
unverhiltnismafBige Belastung fiir den Haushalt vermieden werden. Diese Arbeit wird mit hoher Prioritit und in enger
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten vorangebracht, damit sie so bald wie mdglich abgeschlossen werden kann.

Erklirung der Republik Polen zum Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates iiber koordinierte Mainahmen zur Senkung
der Gasnachfrage

Die Republik Polen lehnt die Annahme des Entwurfs der Verordnung tliber koordinierte Maflnahmen zur Senkung der
Gasnachfrage im Wege des schriftlichen Verfahrens ab.

Die Republik Polen lehnt den Entwurf der Verordnung iiber koordinierte Mafinahmen zur Senkung der Gasnachfrage aufgrund
erheblicher Vorbehalte hinsichtlich des Inhalts des Entwurfs, einschlieBlich insbesondere der falschen Rechtsgrundlage und der
falschen vertraglichen Grundlage, ab.

Beschliisse, die den Energiemix und die Energieversorgungssicherheit der Mitgliedstaaten betreffen, sollten nach Artikel 192
Absatz 2 Buchstabe ¢ AEUV in Verbindung mit Artikel 194 Artikel 2 AEUV gemiB einem besonderen Gesetzgebungsverfahren
einstimmig erlassen werden. Alle nach Unionsrecht erlassenen MaBBnahmen, die die Nutzung von Energiequellen einschrinken,
konkret solche, die den Energiemix der Mitgliedstaaten betreffen (einschlieBlich Beschliisse iiber die Ausrufung eines
Unionsalarms), sollten einstimmig beschlossen werden. Die Republik Polen lehnt es ab, dass ein Mitgliedstaat oder die
Europédische Kommission einem anderen Mitgliedstaat Einschrinkungen auferlegt. Die Republik Polen ist nicht damit
einverstanden, dass ein Mitgliedstaat in energiepolitischen Angelegenheiten fiir einen anderen Mitgliedstaat Entscheidungen trifft
oder dass die Zustidndigkeit in diesem Bereich bei der Kommission liegt. Energiepolitik und Energieversorgungssicherheit fallen
ausschlieBlich in die Zustdndigkeit der Mitgliedstaaten.

CM 4101/22

Schriftliches Verfahren vom 29. August 2022

CM 4175/22

Vorbereitung der 41. Versammlung der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation
Zur Einreichung bei der ICAO vorgeschlagene umweltbezogene Arbeitspapiere
Vorbereitung der 41. Versammlung der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation
Einreichung von Dokumenten im Namen der EU und ihrer Mitgliedstaaten

11779/22 ADD 1-

3
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